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*This guide covers only the most common
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user manual.

Thark you for purchasing LevelOne Wireless procict [

ot included with your own product.

b kL <Back. Newt>  eoncel

kb | | concel |

SIE0E08] ’
S S
etup Status 53 Windows Security [52]

Ready to Install the Progiam
The wizard i

Clic Instal ta begin the i

It

L5 = Don'tinstall this driver software
You should check your manufacturer's website for updated driver software
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= Install this driver software anyway
Only install driver software obtained from your manufacturer's website or
disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal
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English Deutsch Espafiol Pycckumn
Setup Einrichtung Instalacion HacTtpoiika
1 Hardware installation steps ]S'u I(r;hséarl]llation (?5?2 Hardw:irr:een frei 1.Pasos de instalacion del Hardware |1.leiictBus o ycTraHOBKe 000pYI0BaHUsI
Find an empty PCI expansion 9 PCI-ErweiterungSSteckplatz an lhr Buscar una ranura PCI Vacia en su PQ Haﬁz[me CBO6OZ[HOC THE310 Uil IUIaThl
from your desktop computer. Computer. Presione la tarjeta PCl en la ranura yPasimpenns PClua csoewm K.

Press thePCl Card firmly into th
slot and screw on the bracket.

Connect the supplied antentmathg
connectors on the PCI Card.

Power on your desktop computer.

Setzen Sie die PQ{arte ein und ziehq
die Schraube fest.

Verbinden Sie die mitgelieferten Anteni
mit der PCl-Karte.

Schalten Sie lhren Computer ein.

atornille el soporte.

Conecte el cable de antena suministra
los conectores de la tarjeta PCI.
Encienda su PC.

Beraspre miaty PCl minotHo B pazbeM H
BkpenHTe BUHTOM Ha Jiepxatere.

Tloncoenquuure  npuilaracMblii  aHTEHHbIH
kabenb K pasbeMaM Ha ruiate PCI.

Bxmounte nuranue [1K.

2. Insert the CD into the CRROM
drive on your PC.

The autorun program should s
automatically.

If it does not, please r
autorun.exe under your CDROM
drive

In the autorun screen, cli¢htility to

2. Legen Sie die CD in das CGROM
Laufwerk Ihres PC ein.

Das AutorunProgram sollte automatis
starten.

Sollte dies nicht erfolgen, starten Sie [
ffautorun.exe*  Uber |hr COROM
Laufwerk manuell.

Im “autorun” Fenster driicken Sie bitte
“Utility” um die Software zu installieren.

2. Inserte el CD en la unidad de CD-R@N

su PC.

El programa de ejecucion

iniciara automaticamente.

Sino es aspor

favor, ejecute autorun.exe en el CD-ROM.H
la pantalla de ejecucion autométibaga cli
enUtilidad para comenzda instalacion dg

automatset Iporpamma

2. BcraBpTe KOMMAKT-AMCK B IHCKOBOJ
KOMITaKT-MCKOB Ha cBoeM TTK.

aBTO3aIycKa
3aIyCTUTHCS ABTOMATHYCCKH.

JIOJDKHA

Ecnu 3TOr0 He MPOMCXOMNT, 3amycTuTe daiin
lAutorun.exe ¢ JMcKa, BCTaBJIECHHOTO B
JIMCKOBOJIL.

Ha oskpane aBro3amycka BwiOepure Utility,

begin the software installation software (¥munuma), dto0bl Ha4yaTh YCTaHOBKY
MPOrpamMMsl.
3. Click “I accept the terms of thg3. Klicken Sie auf “I accept the terms|3. Haga clic en"Acepto los términdel3. Illenkuure “I accept the terms of the

license agreement” to contine.
Click “Next” to continue.

the license agreement.” um fortzufah
Klicken Sie auf “Next”.

contrato de licencia" para continubliaga clid
en "Siguiente" para continuar.

license agreement] 4ToOBI MPOIOKHUTH.
J1s IpoIoJpKeHUs HaKMUTE KHOMIKY “Next” .

4. Click “Next” to continue.

4. Klicken Sie auf “Next” um fortzifan.

4. Haga clic en "Siguiente" para continuar.

4. Jlna OpOJOILKEHUS HAKMHUTE KHOIKY
“Next” ( 1aee).

5. Click “Install” .

5. Klicken Sie auf “Install”.

5. Haga clic en "Instalar"

5. Hlenkuure “Install” ( YeranoButs).

6. The Driver and Utility is bein
installed.

6. Der Treiber und das Dienstprogra
werden installiert.

6. El controlador y la utilidad se

instalando.

es

6n HaumHaercs ycraHoBKka JpaiiBepa U
YTHIIUTHI.

7. In Windows Vista, the follo
mesage may appear. Please d
“Install  this driver software

anyway.”

7. Unter Windows Vista wird die folgen
Nachricht eventuell echeinen. Bitt
klicken Sie auf “Install this driver softwg

anyway.”

7. En Windows Vista, el siguiente

"Instalar este software de todas formas."

mensaje puede aparecer. Por favor, haga clioegurscs

7. Tlpu pa6ore 8 OC Windows Vistamorxer
creyroniee coo0LIeHHUE.
Ienxuure “Install this driver software
anyway.” (Bce paBHO YCTAaHOBHTH 3TOT
apaiiBep).

8. Please clicK'Finish” and restal

your computer.

8. Bitte dricken Sie auf “Finish” u
fuhren einen Neustart des Compu
durch.

8. Por favor, haga clic en "Finalizar"reinicie
el equipo.

8. Ilenkuure “Finish”
repe3arpy3ure KOMIbIOTED.

(TotoBO) u

9. After your computer has restart|
the Utility icon will apear in you
taskbar. Device installation is no
complete. You can now use
Utility to connect to you wireless
network.

9. Nach dem Neustart des Computers
das Utility-Icon in der Taskbar erschein
Die Geratelnstallation ist nun komple
Sie kénnen nun das Utility verwenden,
eine Verbindung zu Ihrem Wirelg
Netzwerk herzustellen.

9. Después de que sguipo se hay
@8iniciado, el icono de la Utilidad apare
la barra de tareas.

La Instalacién de
finalizado. Ahora puede usar el Utilitarjmarg
conectarse a su red inalambrica.

9. Tlocne mnepe3arpy3ku
ey 3alay MOSBHUTCS

KOMIIBIOTEpa B
3Hauok  Utility

cer
(YTunura).
dispositivées Ycranoska yctpoiicTa 3aBepiueHa. Terepb

MOXHO HCTIONB30BaTh 3Ty YTWIHTY s
TMOJIKTIOUEHHS K OECTIPOBOIHOI CETH.

Connect
Network

to Wireless

Mit  drahtlosen  Netzwerken

verbinden

Conectar a red inalambrica

ManggoueHne K 0ecrnpoBOAHOM
ceTu

10. Double click the LevelOng
WNC-0601 Wireless LAN Utilitgn
your Windows desktop.

10. Doppelklick auf das LevelO
WNC-0601 Wireless LAN Utility au
Ihrem Windows Desktop.

10. Haga doble clic en eUtilitario para la
LAN Inalambrica LevelOne WNC-060énel
escritorio de Windows.

10. Jipaxk el wenkuute LevelOne WN@601
Wireless LAN Utility na paGouem crone
Windows.

11. Click the “Site Survey” tab tg

11. Klicken Sie auf den “Site Survey” T4

11. Haga clic en'Reconocimiento del Sitig

11. Ilenxkuure BKIAmKy “Site Survey”

scan for available wireless acclum nach verfigbaren Wireless AcgPara —escanear Ipaintos  de  acce{(Ompoc caiita) [Is BBIMOTHEHHS MOHCKA
points. Points zu suchen. inalambricos. JIOCTYIHBIX GECTIPOBOIHBIX TOYEK JOCTYMIA.

Double click the wireless accqDoppelklick auf den Wireless AccqHaga doble clic esl puntdJIBaXkasl WIEIKHATE OECTIPOBOAHYIO TOUKY
point you want to connect to. ThPoint, mit dem Sie eine Verbindude acceso inalambrico A0CTYIIA, ¢ KOTOpOil  HEOGXOMMMO

will create a new Profile.

herstellen wollen. Dadurch wird ein ne

Profil erstellt.

que desee conectarse. Esto creara
un nuevo perfil.

coequHUTbCS. [Ipu 3TOM OyAeT co3aaH HOBbIMH
npoub.

Enter the wireless encrypti
metha and key if required. Th
should be the same as the wire
router or access point you
connecting to.

Geben Sie eine Wirele
Verschliisselungsmethode und einen
an, sofern diese bendtigt werden. D
mussen die gleichen sein, wie der
Ihnen \erwendete Wireless Router o
Access Point.

Introduzca el método de cifrado inalambng
la clave si es necesario. Tiene qger e
mismo queel configurado en
enrutador inaldmbrico o punto de accabgue
se esté conectando

BBeauTe METOX mndposaHust TUTSt
0ECIPOBOJIHOTO COCJMHEHUSI U KIIOY, €CIH
3T0 HeoOxoauMo. OHM  JO/DKHBI  OBITH
OJIMHAKOBBIMHU TUTSt 6ecnpoBOAHOTO
MapuipyTu3aTtopa WIM TOYKM JOCTyma, ¢
KOTOPOI BBITIOJIHSETCS COSNHEHHE.

12.Choose authentication &

encryption typeglick “

12. Wahlen Sie einen Authentifizierun
und Verschlisselungstyp, klicken Sie al

=

O2.Escoja el

tipo de autenticacion e
iifrado, haga clic en

=B

12. BpiGepute TuUm ayTeHTHOUKAUUK U
muQpoBaHUs, METKHUTE " "

13. Type in the encryption keglick

L

13. GeberSie den Verschlusselungstyp
klicken Sie auf “ I N

13.Teclee la clave de cifrado, haga clic en

13 * ”

13Bseaute ko4 mMHUPPOBaHYIS, IETKHUTE

=

LevelOne recommends WPA2SK

(AES) for maximum security.

LevelOne empfiehlt WPA2-PSK (AES) f
maximale Sicherheit.

ifevelOne recomienda WPA2-PSK (AES) pd
maxima seguridad.

l,gvelOne pexomenayer WPAZ-PSK (AES

Ut obecreueHust MaKCUMaJIbHOM

0€30MacHOCTH.




